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munes, y se confundicron nuestras lagrsmas.

11T

« Partimos de Brest sin que nos precediera ninguna_—‘:_

carta.

pié a tierra, y enviando la silla de postas por el cam‘i;:_j
no mas largo, tomamos un sendero por entre los b?.s-:\
ques. Cuando vi los arboles del parque lewalitar a[!s
cabezas venerables por encima de lo's montes ba.]e.'q,
como nva falanje de druidas en m’ed;o de una ?mlh- _
tud prosternada, mi corazén latié con tanta uem:
que me Vi precisado & pararme,

—Qué hacéis?
sire casi severo y como

ilidad; pero un it .
il‘ffed ‘ctnpromctida por una emocién 11:|espe‘:'adda;’:‘
Un leve gaﬁido lastimero y elroge de upa cola e
sus piernas le hicieron exiremecersés

ilpeja en o
vulpeja pobre animal

lanz6 un grito al reconocer a Tejon. El . .
i sw amea desde lejos y corri6 com S8

habia olido .

acilidad de su primera juventud para revole
i i e
puestros pies. Creinos por unl mamento qu .

Dovl i ) Cris
& morir, porque se quedo inmovil y como CTISP:

: lee
bajo la mano acariciadora de Marcasse; despues, &

Cuando nos aproximamos & la Varenne, echamos |

me dijo Marcasse volviendose COS
reconveniéndome por mi de=y
\stante después vi su filosofia ig'ual_-.::

se b8
ado |
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vantindese de pronto como asaltadode nna idea dig -
na de un hombre, eché 4 correr con la rapidez del
relampaco dirigiendose hacia la cabana de Paciencia.

— (Sl va a avisar a mi amigo; jqué perra tan leal y
tan bueno!—exclamé Marecasse,—mas amigo que ta
10 lo seria ningan hombre.

Volviése hacia mi, y observé dos gruesas lagrimas
zodar por las mejillas del impasible hidalgo.

Redoblamos ¢l paso hasta la cabana, en la cual se
habian hecho notables mejoras; un lindo Jardin rus-
tico, cerrado por un seto vivo apoyado en algnncs
trozos de piedra, se extendia al rededor .dela ecasita
llegamos, no ya por el sendero pedragoso, sine por
und hermosa alameda, 4 cuyos dos lados se veian
mulittud de legumbres en lineas regulares como un
ejército en orden de marcha. Un batallén de eoles
tomponia la vangunardia; las zanahorias ¥y demas
horfaliza para ensalada formaban el cuerpo prineipal
¥ @ lo largo del vallado la modesta acedera cerraba el
cortejo.

Lindos manzanos, ya fuertes, inclinaban sobre es-
s plantas su quitasol de verdura; ¥ la variedad de
perales, y los alfornbrados cuadros de tomillos y de
salyia, que besaban el pié de los tornasoles y alelies,
fevelaban las ideas de 6rien social ¥ los habitos de
1jo 4@ que habia vuelto Pagiencia.

Este cambio era tan notable que crei no hallarle en
b5t ‘habitacion. Una inquietud mucho mas grave
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principiaba 4 aformentarme: inquietud que pronto
convirti6 casi en certidulnbre cuando via dos jéven
es de laaldea cortando las espalderas. Nuestrs f

vesia habia durado mas de cuatro meses, y ya haciay

mis de seis qre no oiamos hablar del solitario.

Pero Marcasse no tenia ningiin temor, Tejon le ha-¥

bia dicho que Paciencia vivia, y las huellas del pers
recientemente estampadasen la arena de la alamed
marcaban la direceién que habia tomado. Sin embar

gque no me atrevi a hacer ninguna pregunta 'a 168

jnrdineros de Pacienecia, y segul en silencio al his®

dalzo, cuyas miradas se paseaban por aquel nueyes

Eden y cuya boca discreta no dejaba escapar mas
que la palabra eambio muchas veces repetida.

En fin no pude domimar mi impacien ia: 1a alame-
da era inferminable, aunque muy corfa en realidad, ¥
¥ eché a correr con el corazdn palpitando de emocions
Edmnnda, decia interiormente, tal vez estara alli!

No estabasin embargo, - solo oi la voz de solifa==

rio que deeia: jQué es esto? ;Se ha vuelfo loco estel

obre animal? Parece gue rabia. jAbajo Tejon! jno
i i L ) i

atormentarias a tu amo de este modo, no! Esto es y& 8

molestar a las genfes.

—Tején no rabia, dije al entrar: jos habeis vuelios
sordo 4 la aproximaci6n de nn amigo, maestro Pa=

ciencial
El solitario dejd caer sobre so mesa un montondess
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dinero que parecia iba 4 contar, ¥ vino hieia mi con
su antigua cordialidad. Yole abrace, y qneds sorpren-

dido ¥ gozoso tambien con mi alezria; despues, mi-
raudome de los pies 4 la cabeza, se admiré del cam-
bio operado en mi persona. y a este tiempo apareei6
Marcasse en el nmbral de 1a puerta.

Entonces Paciencia eon una expresion sublime, ex-
clamé levantando sus manos al cielo, 'y repitiendo
aquellas palabras del cantar de los cantares: «Ahora
puedo morir porque mis 0jos han visto al que yo es-
peraba.» El hidalgo nada dijo, levants ol sombrero

como de costumbre, sentindose en ununa silla, se
L )

-'),'
quedo palido y cerré Ios ojos. Tej6n sa'té sobre SUS

rodillas manifestando su ternura con algunos esfuer-
Z0s para ladrar que se convertian en estornudos mui-
tiplicados (ya sabeis que era mudo de nacimiento:)
Todo fremulo de vejez y de alegria alare6é su na-
riz puntiaguda hacia Ja afilada nariz de su amo: pPEro
esteno le contestd como solia: «Abajo, Tejon!s

Marcasse estaba desmayado...

aquel alma apasionada, que sabia mas que Tejon
manifestarse por medio de la palabra, sucumbia bajo
el peso de su felicidad . ;

Paciencia corri6 4 traerle un gran vaso de vino del
pais, de dos anos, es deeir del mas afiejo y mejor
posible, y le hizo tragar algnnas gotas que le reani-
maron. Cuands volvié en siescus6 su debilidad atri-
buyéndola al cansancio ¥ al calor: no quiso 6 no supo
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atribuirla a su verdadero motivo. Hay almas que se
apagan despues de haber ardido por todo 1o que ha;

de hermoso y grance eu el 6rden moral, sin haber
hallado el medio y hasta sin haber conoecido la ne. &

cesidad de manifestarse 4 los demas.

Cnando se ecalmaron los primeros trasportes de

alegria, Paciencia, que estaba tan espansivo como ta-
citurno su amigo, me dijo:
—Ha, miquerids oficial, veo que no teneis muchas

ganas de permanecer aqui maucho tiempo. Vimo-

1OS, pues, sin demora i donde teneis prisa por llegar,
iQue agradable sorpresa Y QU g0z0 va 4 causar vues-
tro inesperado regreso!

Penetramos en el parque, ¥ al atravesarlo nos ex-

plicé Paciencia el cambio sufrido en sn habitacion ¥ ™

en su vida.—Porlo gue hace 4 mi. nos dijo, ya veis
q

que no be variado. Me hallais comp ine dejasfeis, ¥
mi sisterna de vida higiénico es el mismo, pues ann- =

que acabo de serviros vine, no he cesado de beber
agua. Pero tengo dinero y tierras ¥y trabajadores. ¥

t0do esfo lo tengo como vais 4 ver, 4 pesar mio. Hace'

cerca de tres anos que la senorita Edmunda me habld
de las dificultades quese le presentaban para hacer
las obras de caridzd de una manera Gtil Yy conveniens
*te. El abate era tan inhabil para esto como ella, To-
dos los dias les engafiaban sacandoles dinero para
darle mal uso, mientras que los Sornaleros honrados
¥ laboriosos carecian de todo, sin que el abate ni

=
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Edmunda pudieran saberlo. Esta temia humillarlos,
siiba ella misma 4 indagar sus necesidades, y euan-
do'algnnos picaros se dirigian 4 ella, preferia dejarse
enganar 4 equivoearse con detrimento de la caridad.
De esta manera gastaba mucho dinero ¥ hacia poeco
bien.

Entonees la hice comprender que el dinero era la
€053 menos necesaria a los indigentes; que lo que
hacia 4 los hombres verdaderamente desgraciados,
no era el no poder vestirse mejor que los demas, ir
a la taberna los domingos, ostentar en 1a misa mayor
nna media muy blanea con una liga encarnada sobre
12 rodilla y no poder decir: mi Jumento, mi vaca, mi
¥ita, mi granero, etc., sino el tener el cuerpo debil g
sufrir los rigores de la est@eidn, no poder preser-
varse del frio, del calor, de las enfermedades, de lg
sed g del hambre. Dijele, pues, que no juzgase por mi
de Ia fuerza y salud de los campesinos, sino que
fuera 4 informarse por si misma de sus enfermeda-
desy de lo que les faltaba para los usos mas indis -
Deusables de la vida; les gustan las galas, gasta lo
P0Co que canan en parecer bien, ¥ carecen de previ-
SI0n. para privarse de un pequeno placer y reservar
tnrecurso contra las grandes necesidades: En fin, no
saben manejar el dinero, os dicen que fienen deudas:
¥ st esverdad que las tienen no 1o es que emplean
€ pagarlas el dinero que les dais. No piensan en el
dia de manana, pagan el inferés tan alto como se les
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pide y eompran con vue-tro dinero un eanamar 6 umy

ajuar, 4 fin de que los vecinos se admirea y les fens
gan envidia. Enfre tanto las deudas se aumentan
eada afio y por finde cuenta fienen gue vender ea
namar y ajuar, porque ei acreedor gue es Siempre
uno de ellos mismos, quiere su reintegro ¢ tales intes
reses que les es imposible pagar. De estd suerte se‘
empobreecen y llegan & viejos, y como no pueden tra
bajar, se ven abandonados por sus hijos gue, coma
han sido mal educados, tienen las mismas pasiones ;
la misma vanidad que sos padres. Enfonces noqul
da 4 estos mas recurso que coger una alforja € ir pi
diendo de puerta en puerta un pedazo de pan para sis
sustento, perque estan habituados al pan y no poss
drian, sin morirse, comer raices cumo el hechicéros
Pagiencia, escoriz de la naturaleza, a quien todo €8
mundo ¢dia y desprecia, porque no se ha heeho men=s
dizo. '
—Por lo demis, ¢l mendigo es menos deseraciados
que el jornalero. Como no tiene vanidad, no sufress
Las gentes del pais son buenas; y 4 ningn pordiose
ro le falta una cama ni una cena, que siempre alcanzd

tidad, que tiene para criar aves v cerdos en la mezS
quina covacha donde deja 4 un muchacho ¢ & una ps i
rienta vieja para cuidar el ganado. Aqui viene =

das las semanas & pasar dos 6 tres dias para no Lacens
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nada y contar las piezas de dos sueldos que ha reei-
bido, dinel:a que frecunentemente le sirve para sa-
isfacer necesidades superfluas que la ociosidad en-
gendra.

Un colono fuma raras veces: muchos mendigos no
pueden pasarse sin tabaco y lo piden con mas avidez
que el pan. Resulta, pues, que no debemos lamentar -
nos tanto de la suerte del mendizo como de la del
trabajador, pues cuando no ladron y asesino, es por
lo menos corrompido y de relajadas costumbres, y
de todos modos perjudicial 4 1a sociedad.

Mirad, pues, lo que debia hacerse, y cuenta que el
abate me ha dicho que esta es tambien la opinién de
yuestros fil6sofos. Seria menester que los goe dan,
como vos, muchas limosnas particulares, las hicieran,
no ateniéndose al capricho del que pide, sino despueés
de haberse informado de sus verdaderas necesidades.
Edmunda me hizo la objeccion de que la serid impo-
sible hacer esta averiguacion. de que tendria que
emplear todo su tiempo en ella y abandonar a su pa-
dre, ya anciano, y que no puede leer ni hacer nada
sin los ojos y la cabeza de su querida Edmunda.

Elabate necesitaba emplear demasiadas horas en
el estudio de sus libros favorites, para que le quedara
una sola para ofra cu:lquiera ocupacién.—Hé aqug
para lo que sirve la hermosa ¢iencia de la virtud, le
dije, para que nos olvidemos de ser virtuosos.—Tie
nes mucha razon replicé Edmunda; pero jqué he de
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haeer!—Prometo pensar en ello, la dije, y hé aquilp
que discurri. En vez de pascarme, como tenia de coss !
tumbre, por el bosque, hice mis -scurs.is.)nt:s ala '{
llanura. Esto me cost6 mucho trabajo; pues me gus ki
ta la soledad, y hacia ya muchos afios que huia por g
todas partes de la compaiia del hombre: pero en fin'
era un deber y lo cumpli. Me aproximeé 4 las casass
primero me informé asomandome por los valladoss
¥ despueés por el interior de las habitaciones, y ﬁ;"
modo de conversacion, de lo que deseaba saber.

Al prineiplo me recibian como 4 un perro perdido
en tiempo de sequia y vi, con un pesar que me fuéH
muy costoso ocultar, el odio y la desconfianza en fo=
dos los semblantes. Yo no habia querido vivir con
los hombres, pero les amaba; les consideraba m#s
desgraciados que criminales; habia pasado todo mi
tiempo en ¢ondolerme de sus males é indignarmes
contra los que se les causaban, ¥ euando por prime-

ra vez enirevi la posibilidad de hacer bien a algn=S

nos, estos cerraban al punto sus puertas desde que

me distinguian 4 1o lejos y sus hijos, inocentes cria=s
turas 4 quienes amo fanto, se ocultaban en los fosoSS

para no padecer las enfermedades que, segin se de="

¢la, causaba yo con mis miradas.

Sin embargo, como todos sabian la amistad que
Edmunda me profesaba, no se afrevian 4 rechazar=
me abiértamente, al fin puede lograr saber lo gue nos
interesaba, y Edmunda remedié cuantos inalesleds
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a conocer. En una parte hallamos una casa toda llena
de goteras y rendijas, y mientras se veia 4 una joven
con delantal de seda, el agua caia sobre 1a cama de su
abuela y sobre la cuna de sus hermanitos; mandamos
reparar los techos y las paredes, dimos los materiales
¥ pagamos 4 los operarios pero no dimos ni un 6bolo
para delantales primorosos. En ofro lado una anciana
estaba reducida 4 mendigar. porque no habia escu-
chado mas que a su corazén dando sus bienes & sus
hijos, que 6 la echaron de la casa, 6 hicieron su vida
tan amarga en ella, que preferia vagamundear. Nos
constituimos en abogados de la vieja, con amenaza
de elevar, 4 nuestra costa, este asunto 4 conocimiento
de los tribunales, y obtuvimos para ella una pensién
que aumentabamos eon nuesfros socorros, cuando no
era bastante 4 cubrir sus necesidades. De muchos an-
cianos que se hallaban en la misma posieién conse-
guimos que se asociaran y se pusieran 4 pensi6n en la
ctasa de uno de ellos mismos 4 quien dimos un peque-
1o fondo, y el cual, 4 4 fuerza de indusfria ¥ orden,
llez6 4 hacer buenas especulaciones, en términos que
muchos de sus hijos, que les habian abandonado por
pobres, vinieron 4 pedirles perddn y 4 ayudarles en
80 establecimiento. Ofras muchas cosas hicimos ade-
mMas cuya enumeracién seria demasiado prolija é infi-
til, puesto que ya las vereis. Digo nosofros, porque,
POED & poco, aunque no queria mezclarme en hacer
mas de lo que habia hecho, fui impelido y forzado &
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hacvr muoho mas, 4 mezelarme en 1nuchac= cosas, yl

finalmente, en todo.

- . ¥
En una palabra, yo soy quien toma los informesis
guizn dirije los trabajos y quien hace las pegociacio= 1

nes. La senorite Edmunda ha querido que tuviera di=8
nero en mi poder, y hasta que dispusiera de ¢l' Sl

consultarla de antemano, pero esto fué lo gue jamés ‘f

me permiti; pero tampoco ella me confradijo muna 4

sala vez en mis ideas. Como podeis suponer, todo eatﬂ

me ha acarreado mucho trabajoy no pocos disgustoss

Desde que los habitantes saben que soy un peques
fio Turgot, se han echado en medio del surco para¥

no trabajar. v esta indolenecia mellena de pesar. Teas

£0 amigos que no Ine engrien, y enemigos de quie=y
nesno hago caso. Los falsos menesterosos me odiangy

porque no pueden enganarme; hay indiscretes ¥y

masiado por los demads,"y jamas bastante por ellosS

En medio de este ruido y de estas habladurias Jos§
no me paseo ya per las noches, niduermo de dia: soy :

M. Paciencia y no el hechicero ni el solitario de latoss

rre de Gazeau; pero creedme, hubiera querido HIEERS

ecoista y daria cualguier cosa por volver a mi vida s

salvaje ¥ a4 milibertad.

Después que Paciencia acabé de hablar, le fejiciEsy
mos por todo, pero sin hacerle la menor objecitn COIS
tra susup:esta abnegacion personal: aquel magnitied

jardin manifestaba una transaeién con las neecesidas

Ji mr;r' «.\\n

des supérfluas, envo uso habia cri twadu ¥ deplorado
foda su vida en los demas.—Esto, dijo alarzando el
brazo por el lado de su cereado, no me pertenece; lo

han hecho contra mi voluntad, pero como eran unas

gentes honradas y mi nes oativs las afligia me he visto

precisado 4 consentirlo, pues debeis saber que aungue
he protegido a muchos ingratos, también lo he hecho
g alounos agradecidos.

Dos 6 fres familias 4 quienes he hecho favores han
buscado todos los medios posibles de propercionar-
i8¢ distracziones . y alegria, y como yo lo rehusaba
todo, resolvieron sorprenderme. Una vez fui 4 pasar
mnuchos dias en la Barthenoux para un asunto de
confianza que me habian encomendado, pues han
llezado asnponerme todos un talento extraordinario,
natural condicién del volgo que pasa frecuentemente
de nn cxiremo a otro. Cnando volvi hallé este jardin
plantado y cercado como el habeis visto Por mas que
e mosire enojado, por més que nodije que queria
trabajar, que era demasiado viejo y que el placer de
comer algunas frutas mas, no merecia la pena de em-
plear mi tiempo en cuidar el jardin, no me hicieron
Cdso y lo acabaron, declarindome que pada tendria
que hacer porque cllas se encargaban de cultivarlo
por mi. En efecto; en el transcarso de dos anos no

2n dejado de venir esas honradas centes, unas veces
oS, y ofras veeces otros, a pasar en cada estacién el
tiempo necesario para su perfecta conservaciéon. Por
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lo demis, aunque nada haya cambizdo en mi mo

sar al hechicero. Me han oblizado 4 aceptar tambi r |
vino y de vez en cuando pan blanco ¥y queso; perd
todo esto no me sirve sino para hacer finezas i a!gu_-,‘:
nos ancianos que vienen i manifestarme las necesids-¥
des de la aldea y 4 encargarme que se lo participea
.

los del ecastillo.
Ya veis que estos honores no me frastornan la cas

beza, y ann puedo decir que cuando haya hecho 'las ‘
que tengo que hacer, dejare los cuidados y sin sabo-s
res de la grandeza y volveré 4 la vida de fil6sofo y fal 5
vez # la torre de Gazeaun, jquién sabe?

Llegabamos al fin de nuestro camino. Al poner el
pié en las gradas del castillo junté las manos, y s0 '_
brecogido de un seatimiento religioso, invoqué al |
cielo con nna especie de terror. No sé qué vago temot
se despert6 en mi; me imaginé euanto podia impe=Sy
d'rme ser feliz,y vacilé en fraspasar el umbral de 18
puerta; pero al fin me lanceé dentro, furbada mi vista'-,__
v zumbindome los oidos. "

Encontré 4 San Juan, que no conociéndome, (16 uiss
orito y se puso delante de mi para impedirme qué

entrase sin ser anunciado; lo'empujé fuers del pasoxy
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cayo consternado sobre unasilla en 1a antesala, en

tanto que yo me disponia 4 entrar en el salén con im-
petuosidad. Peroen el momento e empujar la mam-
para bruscamente, me detuve sobrecojido 'de un nue-
Y0 temor y abri tan timidamente que Edmunda ocu-
pada en bordar, no alz6 1a vista, ¢reyendo reconocer
en esie ligero ruido, la manera respetuosa de San
Jnan. Ei caballero dormia ¥ no se desperté. Este an-
¢iano, alto y delzado como todos los Manprat, estaba
eucorvado, y su rostro pilido Y leno de arrucas al
cual la insensibilidad del sepulcro parecia !:ah;er va
envuelto, se asemejaba 4 una de lig ficuras :m::uia-
res, de madera escnlpidas, que adornaban e] res-
paldo de su gran sillon,

m 19 lns nine gofim i
Tenia los pies estirados delante de un monton de

gsarmiefitos encendidos en 1a ehimenea, & pesar de gue

- taba el = de one ~

tilentaba el sol, y de que un claro rayo daba en sn
gabeza blaneca y la hacia brillar como si foera de pla-
. ;Como os pintare 1a sensacion que experimenté 2]
¥er la actitud de Edmunda? Estaba inclinada sobre
it bordado, v de vez en cuando alzaba los ojos para
Hirar a su padre y examinar los menores movimien-

] o < 7 - - - ' T 1 1

105 de su sueno; pero, icuanta paciencia y resignacion

&0 indo su ser! Edmunda no tenia aficién 4 los fraba-

* 108 de azuja; su caracter era demasiado sério para

fue diese importancia al efecto de un eolor al lado de
90, ¥ 4 la resularidad de una puntada apretada con-

s
T; & T ademaa o in :
faotra. Tenia ademss la sangre impetuosa, v cuan-

20 -
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do el trabajo intelectual no absorbia su espiritu, ne-

cesitaba hacer ejercicio y respirar el aire libre

Pero desde que su padre, presa de los achaquesde s

la' vejez, no abandonaba casi nunca su sillon, elld
tampoco abandonaba un solo instante 4 su padre, ¥
no pudiendo siempre leer y vivir para el espiritu, 8¢
habia resignado 4 la necesidad de adoptar estas ocu=
paciones fe.reninas que eran, segin ella, las distraes
elones del eautiverio. Habia, pues, vencido su carac-
ter de unpa manera herdica. En una de esas lnchas
oscuras que se verifican frecuentemente a nuesiros
0jos, sin que sospechemos siquiera su meérito, Ed-
munda habia hecho mds que dominar su caracter
pues habia cambiado hasta en la circulacion de s
sangre. Laencontré flaca, y su tez habia perdido esa
primera flor de la juventud, que es como el fresco
vapor que el aliento de la manana deposita sobre Ias
frutas, y que se cae al menor choque exterior, aun=
que el ardor del sol lo haya respetado. Pero en aques
lla palidez precoz y en aquella delgadez enfermiza
habia cierto encanto indefinible; su mirada mas hun=
dida y siempre impenetrable, tenia menos esquives
y mas melancolia que en ofro tiempo; su boca mas
movible fenia la sonrisa mas fina y menos desdenosa:
Cuando me hablé, me parecié ver dos personas &

ella; la antigua y la nueva; y en lugar de haber pers

dido de su hermosura, hallé que habia completadoel
ideal de la perfeccidn, Sin embargo, oi decir entonces
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4 muehas personas que habia sariado mucho, lo que,
segin ellas, queria decir que habia perdido mucho

Pero la hermosura es como un templo del cual los
profanos no ven mds que las riquezas exteriores. El
divino misterio del pensamiento del artista no se
revela si no a las grandes simpatias, y el menor deta -
lle de Iaobra sublime encierra una inspiracién que se
escapa.a la inteligencia del vulgoe. Creo que uno de
vuestros modernos escritfores ha diclio esto en ofros
términos, y mucho mejor. Por lo gue hace a mi, ja-
mas he hallado 4 Edmunda en ningin momento de
su vida mas hermosa que en ofros; hasta en las horas
de dolor, en que parece borrarse la hermosura en el
sentido material, la suya se divinizaba a mis 0jos, ¥
me revelaba otra hermosura moral cuyo reflejo ilu-
minaba su rosfro.

Por Io demais, si yo hubiese sido pintor no habria
podidoreproducir mis que un solo tipo, aquel de que
mi alma estaba llena; porque una sola mujer me ha
parecido hermosa en el discurso de mi larga vida:
<esta majer fué Edmunda

Por alzunos instantes permaneci confemplindola,
palida e interesante; triste pero franquila, imagen
viva del amor filial, de la fuerza encadenada por el
€arino; en seguida me lancé y cai a sus pies sin poder
articuiar una palabra Ella no lanzé un grito, sino una
exclamacién: pero cing mi cabeza con sus dos bra-
Z08, ¥ la tuvo largo tiempo estrechada contra su pe-
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cho. En este fuerte abrazo, en esta alegria muda, re-

conoci la sapgre de mi raza, reconoei 4 mi hermanaj

El buen caballero despertd sobresaltado, y fijando
la vista, con el codo apoyado sobre su rodilla y ple=
gando el cuerpo hacia adelante, nos miraba dicien=
do: jQué es eso? jque hay? No podia ver mi TOSEEQ
oculto en'el seno de Edmunda: esta me empujé ha-
cia él, 3 entonces me estrechd en sus debiles bra-
zos eon un arranque de ternura generosa que por ua
instanfe le volvié el vizor de la juventud.

Podeis muy bien imaginaros la multitud de pre=
guntas con que me abramarian padre e hija, y los
tiernos cuidados que me prodigarian. Edmunda fue
para miuna verdadera madre. Aquella bondad ex-
pansiva y confiada tenia tanta santidad, que durante
todo aquel dia no tuve 4 su lado otros pensamienios
que los que hubiera tenido, si hubiera sido realmen-
te su hijo. Caus6me una gran satisfaceién el cuidado
gue pusieron para atenunar el efecto de la sorpresa
que mi regreso causaria al abate, por que en esto'wi
nna prueba del gozo que iba 4 experimentar al yver-
me.

Hicieron que me ocultase debajo del bastidor de
Edmunda y me taparon muy bien con un gran peda-
zo de tafetan verde, que era el que servia para cubrir
ia labor de Edmunda El abate se sent6 muy cerca de
mi, y le hice dar un grito cogiéndole las piernas,
broma que habia acostumbrado 4 usar con el ofras
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veces, ¥ cuando sali de mi escondite, derribando
pruscamente el bastidor y echando 4 rodar todos los
ovillos de estambre por el spelo, vi en su semblante
una expresion de alegria y de terror muy rara é in-
definible.

Pero no quiero molestaros méas con la narracién de
todas estas escenas de familia, 4 que mi memoria se
transporia, a pesar mio, con demasiada complacen-
cia.

IV

Un inmenso cambio se habia verificado en mi en el
transcurso de seis afios. Era un hombre poco mas 6
menos semejante a los demas; los instinfos habian
llezado casi 4 equilibrarse con los efectos, y las im -
presiones con el raciocinio. Esta educacion social se
habia hecho naturalmente, pues yo no habia tenido
que hacer mas que aceptar las lecciones dela ex-
periencia y los consejos de la amistad. Faltdbame
mucho para ser un hombre instruido, pero habia lo-
grado Hegar 4 un estado en que podia adquirir Tapi-
damente una instruecion sélida. Tenia sobre todas las
Cosas nociones tan claras como podian tenerse en mi
tiempo. Sé que desde aquella época la ciencia ha he-
cho progresos positivos; los he segnido desde lejos, y
Jamas he pensado en negarlos. Pero como no veo 4
todos los hombres de mi edad mostrarse tan racio-




